


— | Schulinternes Curriculum Englisch, Klasse 5 — Grundlage: Green Line 1

Green Line 1

Pick-up A: I’'m from Greenwich

Sich begriiRen, sich und andere vorstellen / Uber Farben und Sportarten sprechen / Buchstabieren und mit
Zahlen umgehen | Gehortes auf einem Bild wiederfinden

Kommunikative Hoérverstehen- und Hor-/ Sprechen Leseverstehen Schreiben Sprachmittlung

Kompetenzen Sehverstehen

das Thema von Gesprachen, die in | auf einfache Sprechanlasse aus einfachen fiktionalen und nicht- | kurze, einfache Informationen
ihrer Gegenwart gefiihrt werden, reagieren und einfache fiktionalen Texten spezifische notieren und kurze persénliche
erkennen, wenn langsam und Sprechsituationen bewaltigen (S. 8, | Informationen herausfinden Mitteilungen schreiben
deutlich gesprochen wird ex. 2;S.9,ex. 4;S. 10, ex. 6) (S. 8,ex.2;S.10, ex. 7) (S.9, ex. 5)

(S. 8 ex.1;S. 12, ex. 11) sich selbst, ihre Familie, Freunde,
Hobbys vorstellen und in einfacher
Form aus dem eigenen
Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (S. 8, ex. 3; S. 9, ex. 4;
S. 10, ex. 8)

Grammatik

Verfiigbarkeit Aussprache und Intonation Wortschatz Orthografie

von sprach- ein elementares Repertoire typischer - fiir die Bewdltigung elementarer grundlegende Kenntnisse zu den

lichen Mitteln Aussprache- und Intonationsmuster Kommunikationsbediirfnisse in vertrauten RegelmaRigkeiten der Orthografie und
verwenden Situationen einen grundlegenden Zeichensetzung nutzen und ihren aktiven
(S. 188: Ubersicht iiber die englischen allgemeinen und thematischen Wortschatz Wortschatz verstandlich verwenden
Laute) sowie einen grundlegenden (S. 12, ex. 10)
Vokabular, ab S. 188 Funktionswortschatz nutzen kontinuierliches Rechtschreibetraining
kontinuierliches Uben (S. 12, ex. 10; S. 13, ex. 12, 13, 15)

ihre lexikalischen Besténde kontextorientiert
verwenden (S. 11, ex. 9)
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Interkulturelle Orientierungswissen

Kompetenzen

angemessen handeln (S. 10, ex. 6)

Horverstehen und Leseverstehen

Methodische

Kompetenzen

verschiedene Hor- und Lesetechniken (u.a.
globales, suchendes, detailliertes Horen und
Lesen) aufgaben- bzw. funktionsbezogen
einsetzen (S. 8, ex. 1)

kennen elementare spezifische Kommunikations- und
Interaktionsregeln ausgewahlter englischsprachiger Lander
und kénnen in vertrauten Situationen sprachlich

Sprechen und Schreiben

Texte unter Verwendung der vorbereiteten
Hilfen mundlich vortragen oder schriftlich
verfassen (S. 10, ex. 8)

in der Klasse und in Alltagssituationen in der
Fremdsprache Kontakt aufnehmen, auf
Ansprache reagieren und sich in
Kommunikationsprozesse einbringen

(S. 9, ex. 4)

Werte, Haltungen, Einstellungen

sind neugierig auf Fremdes, aufgeschlossen fiir andere
Kulturen und akzeptieren kulturelle Vielfalt (S. 8, ex. 1)

Umgang mit Texten und Medien

- Hilfsmittel zum Nachschlagen wie
Woérterblicher, grammatische Erklarungen
und andere Lernhilfen nutzen

- Verfahren zum Memorieren und Abrufen
von Woértern und Redemitteln anwenden
(S. 15, ex. 2; S. 16, ex. 2)

Vokabular, ab S. 188

Grammatischer Anhang ab S. 152

Prasentationstechniken zur Darstellung von
Arbeitsergebnissen einsetzen (Medien
auswahlen, Gliederungs- und
Visualisierungstechniken anwenden)

(S. 11, ex.9)

Handeln in Begegnungssituationen

ol

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

- den Nutzen der Fremdsprache fir
personliche und berufliche Kontakte
einschatzen

(S.8,ex.3,5;S.10, ex. 8)

- selbststandig und kooperativ arbeiten
(S.8,ex.2,4;S.9,ex.4;S.10,ex. 8, 9; S.
13, ex. 13, 15)

- Methoden des Spracherwerbs reflektieren
und diese selbststandig auf das Lernen
weiterer Sprachen ubertragen

Vokabular, ab S. 188

Grammatischer Anhang ab S. 152
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Green Line 1

Kommunikative
Kompetenzen

Unit 1: It’s fun at home

Zimmer beschreiben und Gegenstande benennen; Worter gruppieren; tber die Familie sprechen; die
Inhalte einer englischen E-Mail miindlich auf Deutsch wiedergegen: Wohnungen und Hauser beschreiben:
Sagen, was es in einem Zimmer gibt und wo es sich befindet / Sagen, zu wem etwas oder jemand gehort;
ein langeres Gesprach verstehen; britische und deutsche Adressen vergleichen; ein Fantasie-Haus
erfinden, beschreiben und présentieren; einen narrativen Text verstehen / Textabschnitten Uberschriften
zuordnen; eine Filmsequenz verstehen: Eine britische Familie und ihr Haus kennen lernen

Horverstehen und Hor-/
Sehverstehen

im Unterricht verwendete
Aufforderungen, Fragen und
Erklarungen sowie Beitrage ihrer
Mitschilerinnen und Mitschiler
verstehen (z.B. S. 23, Step 4)

adaptierten und einfachen
authentischen Hortexten und
Filmausschnitten wesentliche
praktische Informationen
entnehmen (z.B. S. 26, working
with films)

einfache Geschichten und
Spielszenen bezogen auf
wesentliche Merkmale von
Figuren und Handlungsablauf
verfolgen (z.B. S. 14, ex. 1, S. 15,
ex. 3,S.21,ex.17,S. 17, ex. 4)

Sprechen

am classroom discourse aktiv
teilnehmen (z.B. S. 25, ex. 4)

in Rollenspielen einfache
Situationen erproben (z.B. S. 26,
ex. 5)

auf einfache Sprechanlasse
reagieren und einfache
Sprechsituationen bewaltigen
(z.B.S.8,ex.3,S.9,ex. 4)

unter Nutzung von sprachlichen
und nichtsprachlichen Mitteln
Uber Lehrbuchtexte sprechen und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B.
S. 25, ex. 4, S. 26, ex. 2)

sich selbst, ihre Familie, Freunde,
Hobbys vorstellen und in
einfacher Form aus dem eigenen
Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (z.B. S. 17, ex. 3, S. 19,
ex. 11, S. 21, ex. 14, S. 31, ex. 6)

einfache Texte darstellend laut
lesen und vortragen (z.B. S. 13,
ex. 14, S. 22, ex. 19)

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen, Anleitungen
und Erklarungen sowie Texte
ihrer Mitschiilerinnen und
Mitschiiler verstehen (z.B. S. 23,
Step 1-4)

Lehrbuchtexten und adaptierten
Texten wichtige inhaltliche
Aspekte und formale
Kennzeichen entnehmen (z.B. S.
19, ex. 9, S. 25, ex. 1-2)

kurzen privaten und offentlichen
Alltagstexten die wesentlichen

Informationen entnehmen (z.B. S.

18, ex. 7)

Schreiben

Unterrichtsergebnisse festhalten
und Lernprozesse schriftlich
begleiten (z.B. S. 15, ex. 2b, S.
23, Step 1)

einfache Modelltexte umformen
(z.B.S.18,ex. 7, S. 25, ex. 3)

kurze personliche Alltagstexte
schreiben und Sachverhalte aus
dem eigenen Erfahrungshorizont
zusammenhangend beschreiben
und erklaren (z.B. S. 18, ex. 7,

S. 22, ex. 18b, 8 S. 132, ex. 10)

Sprachmittlung

in einfachen, im Rollenspiel simulierten
Anwendungssituationen AuRerungen
verstehen und in der jeweils anderen
Sprache das Wichtigste wiedergeben
bzw. erklaren oder in
Begegnungssituationen einfache
Informationen in der jeweils anderen
Sprache zusammenfassen (z.B. S. 18,
ex. 8)
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Verfiigbarkeit
von sprach-
lichen Mitteln

Interkulturelle
Kompetenzen

Methodische
Kompetenzen

Aussprache und Intonation

Alphabet rap, S. 13, ex. 14

Orientierungswissen

Horverstehen und Leseverstehen

Vorwissen aktivieren (z.B. S. 15, ex. 2)

gelenkte Aufgaben zum detaillierten,
suchenden bzw. selektiven und globalen
Horen und Lesen bearbeiten, mit einfachen
Ubungs- und Testverfahren zum Hér- und
Leseverstehen umgehen und auch fiir
Zwecke des self-assessment einsetzen (z.B.
S. 16, ex. 2, S. 17, ex. 4)

Texte markieren und gliedern und einfache
Notizen anfertigen (z.B. S. 25, ex. 2, S. 23,
Step 1)

ein einfaches Lesetagebuch bei der Lektiire
eines langeren adaptierten Textes (easy
reader) fihren, darin Eindriicke formulieren,
Textelemente zu den Hauptfiguren und zum
Handlungsverlauf sammeln (durchfiihrbar
z.B. zur story S. 88-8, 106-107 und 126-129)

Personliche Lebensgestaltung: Familie und Zuhause

Wortschatz

Wortfeld ,Zuhause”
Wortfeld ,Familie”
Zahlen bis 100

Sprechen und Schreiben

fur miindliche und schriftliche Produktionen
Gedanken und Ideen sammeln und notieren

(2.B.S.23, Step 1, A S. 131, ex. 5)

eigene Texte nach Vorlagen gestalten und
einfache Umformungen vornehmen (z.B. S.
25, ex. 3)

kurze Texte oder Textelemente auswendig
lernen und vortragen (z.B. S. 13, ex. 14)

Werte, Haltungen, Einstellungen

Die Schilerinnen und Schiiler kénnen spielerisch andere
Sichtweisen erproben. Dabei erkennen sie kulturspezifische
Besonderheiten. (z.B. S. 8, ex. 2, S. 26, ex. 5)

Grammatik

Personalpronomen
Formen von be

There is und there are
Possessivbegleiter

Umgang mit Texten und Medien

einfache Texte bezogen auf wesentliche
Informationen und typische Merkmale
untersuchen (z.B. S. 16, ex. 1-2)

produktionsorientierte Verfahren einsetzen,

um die Wirkung von Texten zu erkunden
(z.B. S. 25, ex. 3)

ol

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Orthografie

Handeln in Begegnungssituationen

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen einfache fiktive und
reale Begegnungssituationen bewaltigen. Sie kennen einige
wichtige kulturspezifische Verhaltensweisen und kénnen
diese anwenden. (z.B. S. 8, ex. 3)

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

unterschiedliche Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 15, ex.
2)

mit einem einfachen zweisprachigen
Wérterbuch und mit den lexikalischen
Anhangen des Lehrbuchs sowie mit der
Lehrwerkgrammatik zur Unterstitzung von
Textproduktion und -rezeption arbeiten (z.B.
dictionary S. 240, Grammatikanhang S. 152)

mit wortschatz- und strukturorientierter
Lernsoftware arbeiten (Lernsoftware zu
Green Line 1)

in Phasen der Partner- und Gruppenarbeit
die Verwendung des Englischen als
Gruppenarbeitssprache erproben und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 23, Unit
task)

ein kleines Dossier zu einem Thema
erstellen und mit einfachen Dossiers bzw.
Textsammlungen selbststandig und in der
Gruppe arbeiten (z.B. S. 18, ex. 7, S. 23)
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Green Line 1

Pick-up B: This is fun!

Eine Fotostory verstehen | Sich liber Hobbys austauschen und (iber die eigenen Hobbys schreiben

Unterrichts-
woche

Kommunikative Hor- und Hor-/Sehverstehen

Kompetenzen - das Thema von Gesprachen, die

in ihrer Gegenwart gefiihrt werden,
erkennen, wenn langsam und
deutlich gesprochen wird

(S. 30, ex. 4)

- die Hauptinformationen von Film-
, Fernseh- und Internetbeitragen
erfassen, wenn diese durch das
Bild unterstiitzt werden
(S.31,ex.2)

Verfiigbarkeit Aussprache und Intonation

von sprach-
lichen Mitteln

ein elementares Repertoire typischer
Aussprache- und Intonationsmuster
verwenden

(S. 188: Ubersicht tiber die englischen
Laute)

Vokabular, ab S. 188

kontinuierliches Uben

Sprechen

- sich in einfachen alltaglichen und
routinemanigen
Standardsituationen des
offentlichen und kulturellen Lebens
verstandigen, die vertraute
Themen und Tatigkeiten betreffen
(S.31,ex.7)

- eine kurze einfache Prasentation
zu einem vertrauten Thema
vortragen; (S. 31, ex. 6)

Wortschatz

- fr die Bewaltigung elementarer
Kommunikationsbediirfnisse in vertrauten

Leseverstehen

- aus einfachen fiktionalen und
nicht-fiktionalen Texten
spezifische Informationen
herausfinden

(S.30,ex. 1)

Grammatik

Schreiben Sprachmittlung

- kurze einfache fiktionale und
nicht fiktionale Texte zu vertrauten
Themen nach sprachlichen
Vorgaben verfassen

(S. 31, ex. 8)

Orthografie

grundlegende Kenntnisse zu den

RegelmaRigkeiten der Orthografie und

Situationen einen grundlegenden
allgemeinen und thematischen Wortschatz
sowie einen grundlegenden
Funktionswortschatz nutzen

(S. 30, ex. 2, 3; S. 31, ex. 5)

- ihre lexikalischen Bestande
kontextorientiert verwenden
(S. 31, ex. 5)

Zeichensetzung nutzen und ihren aktiven
Wortschatz verstandlich verwenden

kontinuierliches Rechtschreibetraining

© Emst Klett Verlag GmbH, Stuttgart 2014 | www.klett.de | Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielféltigung fiir den eigenen L i ich Die Kopi

iihren sind abgegolten.

Autorin: Stefanie Globert, Kamen




Interkulturelle Orientierungswissen

Kompetenzen

handeln (S. 31, ex. 7)

Horverstehen und Leseverstehen

Methodische

Kompetenzen

- verschiedene Hor- und Lesetechniken (u.a.
globales, suchendes, detailliertes Horen und
Lesen) aufgaben- bzw. funktionsbezogen
einsetzen (S. 30, ex. 1)

kennen elementare spezifische Kommunikations- und
Interaktionsregeln ausgewahlter englischsprachiger Lander
und koénnen in vertrauten Situationen sprachlich angemessen

Werte, Haltungen, Einstellungen

Sprechen und Schreiben

- sich Informationen aus fremdsprachlichen
Texten beschaffen und sie als Grundlage fiir
die eigene Textproduktion verwenden

(S. 31, ex. 8)

in der Klasse und in Alltagssituationen in der
Fremdsprache Kontakt aufnehmen, auf
Ansprache reagieren und sich in
Kommunikationsprozesse einbringen
(S.31,ex.6,7)

- sind neugierig auf Fremdes, aufgeschlossen fiir andere
Kulturen und akzeptieren kulturelle Vielfalt (S. 31, ex. 2)

(S. 31, ex. 3)

(S. 30, ex. 2)

Umgang mit Texten und Medien

- Hilfsmittel zum Nachschlagen wie
Woérterblicher, grammatische Erklarungen
und andere Lernhilfen nutzen

- Verfahren zum Memorieren und Abrufen
von Woértern und Redemitteln anwenden
(S. 31, ex. 5)

Vokabular, ab S. 188

Grammatischer Anhang, ab S. 152

Handeln in Begegnungssituationen

- kennen géangige Sicht- und Wahrnehmungsweisen,
Vorurteile und Stereotype der eigenen Kultur und fremder
Kulturen und setzen sich mit ihnen auseinander

- kdnnen Missverstandnisse und Konfliktsituationen erkennen
und versuchen, diese mit den ihnen zur Verfligung stehenden
sprachlichen Mitteln zu klaren bzw. zur Klarung beizutragen

ol

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

- den Nutzen der Fremdsprache fir
personliche und berufliche Kontakte
einschétzen (S. 31, ex. 8)

- selbststéandig und kooperativ arbeiten
(S.31,ex.6,7)

- Methoden des Spracherwerbs reflektieren
und diese selbststéndig auf das Lernen
weiterer Sprachen Ubertragen

Vokabular, ab S. 188

Grammatischer Anhang, ab S. 152

- ihren eigenen Lernfortschritt ggf. in einem
Portfolio dokumentieren (S. 31, ex. 8)
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Green Line 1

Unit 2: ’'m new at TTS / Revision A

Einen Schulrundgang machen; britische Schulen entdecken; ein School-Quiz machen; Schuluniform; sagen,
was man hat oder nicht hat; phonetische Unterschiede erkennen; tber die eigene Schule sprechen; zwischen
zwei Gesprachspartnern mitteln; sagen, was man tun darf und was nicht / ausdriicken, dass etwas zu
jemandem gehort; Rechtschreibung, Zeichensetzung; einen Prospekt lber die eigene Schule erstellen und
prasentieren; eigene Textlberschriften schreiben; Gber Charaktereigenschaften sprechen; eine Filmsequenz
verstehen: Alltag an einer britischen Schule kennen lernen

Kommunikative orverstehen und Hor-/ Leseverstehen Sprachmittlung
Kompetenzen Sehverstehen

im Unterricht verwendete am classroom discourse aktiv Arbeitsanweisungen, Unterrichtsergebnisse festhalten in einfachen, im Rollenspiel simulierten
Aufforderungen, Fragen und teilnehmen (z.B. S. 36, ex. 9, S. 40, Anleitungen und Erklarungen und Lernprozesse schriftlich Anwendungssituationen Auferungen
Eljkléru"nge_n sowie Beit.rége__ihrer ex. 16, S. 43, Step 5, S. 134, ex. sqwie '.I_'ext-e ihrer ) ) begleiten (z.B. S. 42, Step 1) verstehen und ip dgrjewe!ls anderen
Mitschilerinnen und Mitschiiler 5) Mitschilerinnen und Mitschiiler | ginfache Modelltexte umformen Sprache gas chhtlgste wiedergeben
verstehen (z.B. S. 33, ex. 3) ) ) . L verstehen (z.B. S. 33, ex. 3, S. (z.B. S.37,ex. 11, S. 39, ex. 14c) bzw. erklaren oder in
datiert d einfach in Rollenspielen einfache Situationen | 41 o 1p 'S, 42-43, Step 1-5) T ' Begegnungssituationen einfache
adaptierten und einfachen erproben (z.B. S. 36, ex. 7, S. 46, ex. kurze persénliche Alltagstexte Informati in der ieweils and
authentischen Hértexten und 2b, S. 49, ex. 4b) Lehrbuchtexten und adaptierten | ¢onreiben und Sachverhalte aus nformationen in der jewells anderen
; ; ; » s i shtiqe i ; - . Sprache zusammenfassen (z.B. S. 37,
Filmausschnitten wesentliche ) . . Texten wichtige inhaltliche dem eigenen Erfahrungshorizont
: : auf einfache Sprechanlasse reagieren 9 ! 9 ‘ ex. 10)
praktische Informationen ) s Aspekte und formale zusammenhangend beschreiben
entnehmen (z.B. S. 46, working E”d glltr)fache %prgcggltuatlznzn 16 Kennzeichen entnehmen (z.B. und erklren (z.B. S. 36, ex. 7b
with films) pewaligen (=.8. 5 0T™ sasex1,5.45ex2, /8. S. 4243 making a brochure, S.
einfache Geschichten und T 47, ex. 4
Spielszenen bezogen auf unter Nutzung von sprachlichen und 135, ex. 7, As 135, ex. 8) )
wesentliche Merkmale von nichtsprachlichen Mitteln Gber kurzen privaten und &ffentlichen
Figuren und Handlungsablauf Lehrbuchtexte sprechen und Alltagstexten die wesentlichen
verfolgen (z.B. S. 32, ex. 1, S. Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. Informationen entnehmen (z.B.
35, ex. 2, S. 48, ex. 1) 39,ex. 12, /N S.135,ex. 7,5.46, | S-39,ex.14)
ex. 3)

sich selbst, ihre Familie, Freunde,
Hobbys vorstellen und in einfacher
Form aus dem eigenen
Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (z.B. S. 40, ex. 1, 5, S. 49,
ex. 3, 5)

einfache Texte darstellend laut lesen
und vortragen (z.B. S. 34, S. 37, ex.
11)
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Verfiigbarkeit
von sprach-
lichen Mitteln

Interkulturelle
Kompetenzen

Methodische
Kompetenzen

Aussprache und Intonation

a oder an?, S. 35, ex. 2
Aussprache the, S. 35, ex. 3,
school poems, S. 37, ex. 11

Orientierungswissen

Horverstehen und Leseverstehen

Vorwissen aktivieren (u. a. Assoziationen zu
einem Thema oder einer Uberschrift
sammeln) (z.B. S. 33, ex. 3, S. 44, ex. 1)

gelenkte Aufgaben zum detaillierten,
suchenden bzw. selektiven und globalen
Hoéren und Lesen bearbeiten, mit einfachen
Ubungs- und Testverfahren zum Hér- und
Leseverstehen umgehen und auch fiir

Zwecke des self-assessment einsetzen (z.B.

S. 45, ex. 2-3)
Texte markieren und gliedern) und einfache

Notizen anfertigen (z.B. S. 46, ex. 1, A s.
135, ex. 8)

Ausbildung/Schule: Schule und Schulalltag in GroRbritannien

Wortschatz

Wortfeld ,Schule”: Rdume und Schulsachen
Wortfeld ,Zimmer*
Charaktereigenschaften

Werte, Haltungen, Einstellungen

Grammatik

has got und have got
Kurzantworten
Regeln mit can und can't

Sprechen und Schreiben

fir mindliche und schriftliche Produktionen
Gedanken und Ideen sammeln und notieren
(z.B. S. 42, Step 1, S. 46, ex. 4)

eigene Texte nach Vorlagen gestalten und
einfache Umformungen vornehmen (z.B. S.
37, ex. 11, S. 39, ex. 14c)

Texte unter Anleitung korrigieren und
Uberarbeiten (z.B. S. 41, ex. 1, 4, S. 43, Step
3,8.48, ex. 2)

Die Schilerinnen und Schiiler kénnen spielerisch andere
Sichtweisen erproben . Dabei erkennen sie kulturspezifische
Besonderheiten. (z.B. S. S. 36, ex. 7, S. 46, ex. 2b)

Umgang mit Texten und Medien

einfache Texte bezogen auf wesentliche
Informationen und typische Merkmale
untersuchen (z.B. S. 34, ex. 1)

produktionsorientierte Verfahren einsetzen,
um die Wirkung von Texten zu erkunden (z.B.
S. 46, ex. 2)

einfache kurze Materialien aus dem Internet
bzw. Radio oder Fernsehen
zusammenstellen, Bild- und Textinformation
in Beziehung setzen (z.B. S. 42, Step 1)

ol

Orthografie

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Handeln in Begegnungssituationen

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen einfache fiktive und
reale Begegnungssituationen bewaltigen. Sie kennen einige
wichtige kulturspezifische Verhaltensweisen und kénnen diese
anwenden. (z.B. S. 31, ex. 7)

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

unterschiedliche Formen der

Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. A
ex. 1)

mit einem einfachen zweisprachigen
Wérterbuch und mit den lexikalischen
Anhangen des Lehrbuchs sowie mit der
Lehrwerkgrammatik zur Unterstiitzung von
Textproduktion und -rezeption arbeiten (z.B.
dictionary S. 240, Grammatikanhang S. 152)

mit wortschatz- und strukturorientierter
Lernsoftware arbeiten (Lernsoftware zu
Green Line 1)

in Phasen der Partner- und Gruppenarbeit die
Verwendung des Englischen als
Gruppenarbeitssprache erproben und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 42-43,
Unit task, S. 134, ex. 5)

ein kleines Dossier zu einem Thema erstellen
und mit einfachen Dossiers bzw.

Textsammlungen selbststandig und in der
Gruppe arbeiten (z.B. S. 31, ex. 8, S. 42-43)

S. 133,
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Green Line 1

Kommunikative

Kompetenzen

Unit 3: | like my busy days / Across cultures 1

Sagen, wie viel Uhr es ist; den eigenen Tagesablauf beschreiben; britisches Familienleben mit dem eigenen
vergleichen; typische Tagesablaufe beschreiben und ausdriicken, was jemand regelmaRig tut; einen
deutschen Blogpost ins Englische Ubertragen; Rollenspiele machen; tiber die Gewohnheiten von Menschen
sprechen; eine langere Geschichte verstehen; eine Bildergeschichte nacherzahlen; einem Dialog die
wichtigsten Informationen entnehmen; Sprechrhythmus, Aussprache, mit der Stimme Gefiihle ausdricken;
Rollenspiele zu Alltagsszenen schreiben und auffiihren; eine personliche Meinung zu einem Text auRern /
Bildunterschriften zuordnen / einen Textabschnitt aus der Perspektive einer anderen Person schreiben; eine

Horverstehen und Hor-/
Sehverstehen

im Unterricht verwendete
Aufforderungen, Fragen und
Erklarungen sowie Beitrage ihrer
Mitschilerinnen und Mitschiiler
verstehen (z.B. S. 57, ex. 14, S.
61, Step 3)

adaptierten und einfachen
authentischen Hortexten und
Filmausschnitten wesentliche
praktische Informationen
entnehmen (z.B. S. 64, working
with films)

Filmsequenz verstehen: Tagliche Gewohnheiten junger Briten kennen lernen

Sprechen

am classroom discourse aktiv
teilnehmen (z.B. S. 60, Step 2, S.
61, Step 3)

in Rollenspielen einfache
Situationen erproben (z.B. S. 60-
61: presenting scenes from a
typical day)

auf einfache Sprechanlasse
reagieren und einfache
Sprechsituationen bewaltigen
(z.B. S. 63, ex. 3, S. 66, ex. 1-2)

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen, Anleitungen
und Erklarungen sowie Texte ihrer
Mitschilerinnen und Mitschiler
verstehen (z.B. S. 60-61, Step 1-

5,/\ S. 138, ex. 6)

Lehrbuchtexten und adaptierten
Texten wichtige inhaltliche
Aspekte und formale Kennzeichen
entnehmen (z.B. S. S. 55, ex. 9,
S. 55, ex. 10, S. 63, ex. 2-3)

kurzen privaten und 6ffentlichen

Schreiben Sprachmittlung

in einfachen, im Rollenspiel simulierten

Anwendungssituationen AuRerungen

verstehen und in der jeweils anderen

Sprache das Wichtigste wiedergeben

bzw. erklaren oder in

(z.B. S. 63, ex. 4) Begegnungssituationen einfache
Informationen in der jeweils anderen

kurze personliche Alltagstexte Sprache zusammenfassen (z.B. S. 53, ex.
schreiben und Sachverhalte aus 5)

dem eigenen Erfahrungshorizont
zusammenhangend beschreiben
und erklaren (z.B. S. 51, ex. 3, S.

Unterrichtsergebnisse festhalten
und Lernprozesse schriftlich
begleiten (z.B. S. 56, ex. 12, S.
58, ex. 17b)

einfache Modelltexte umformen

. . unter Nutzung von sprachlichen Alltagstexten die wesentlichen 54, ex. 8, S. 137, ex. 5)
einfache Geschichten und und nichtsprachlichen Mitteln iber | Informationen entnehmen (z.B. S.
Spielszenen bezogen auf Lehrbuchtexte sprechen und 52, ex. 1)
wesentliche Merkmale von Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B.
Figuren und Handlungsablauf S. 56, ex. 11, S. 63, ex. 3)
verfolgen (z.B. S. 55, ex. 10, S. . . N
58, ex. 17, S. 57, ex. 15) sich selbst, ihre Famlllq, Freunde,
Hobbys vorstellen und in
einfacher Form aus dem eigenen
Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (z.B. S. 53, ex. 2, S. 58,
ex. 19,7\ 5136, ex. 2)
einfache Texte darstellend laut
lesen und vortragen (z.B. S. 57,
ex. 16, S. 59, ex. 1, 3b)
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Verfiigbarkeit
von sprach-
lichen Mitteln

Interkulturelle

Kompetenzen

Methodische
Kompetenzen

Aussprache und Intonation

How to improve your speaking, S. 59

Orientierungswissen

Tagesablaufe

Berufsorientierung: Bedeutung von Arbeit im Leben der

eigenen Familie und der von Freunden

Horverstehen und Leseverstehen

Vorwissen aktivieren (z.B. S. 62, ex. 1, S. 66,
ex. 1, S. 67, ex. 5)

gelenkte Aufgaben zum detaillierten,
suchenden bzw. selektiven und globalen
Horen und Lesen bearbeiten, mit einfachen
Ubungs- und Testverfahren zum Hér- und
Leseverstehen umgehen und auch fiir
Zwecke des self-assessment einsetzen (z.B.
S. 64, ex. 1-3)

Texte markieren und gliedern und einfache
Notizen anfertigen (z.B. S. 58, ex. 17b, S. 60,
Step 1, S. 63, ex. 4)

Personliche Lebensgestaltung: tagliches Leben und

Wortschatz

Die Uhrzeit
Wortfeld ,Tagesablaufe”
Personen beschreiben

Sprechen und Schreiben

eigene Texte nach Einleitung, Hauptteil und
Schluss gliedern (z.B. S. 61, Step 4)

eigene Texte nach Vorlagen gestalten und
einfache Umformungen vornehmen (z.B. S.
54, ex. 8, S. 56, ex. 11)

Werte, Haltungen, Einstellungen

Die Schilerinnen und Schler kénnen spielerisch andere
Sichtweisen erproben. Dabei erkennen sie kulturspezifische
Besonderheiten. (z.B. S. 67, ex. 3-5)

Grammatik

Das simple present
Satzstellung
Haufigkeitsadverbien

Umgang mit Texten und Medien

einfache Texte bezogen auf wesentliche
Informationen und typische Merkmale
untersuchen (z.B. S. 51, ex. 2, S. 63, ex. 4)

produktionsorientierte Verfahren einsetzen,
um die Wirkung von Texten zu erkunden (z.B.
S.51,ex.2,S. S. 61, Step 5)

Handeln in Begegnungssituationen

Die Schilerinnen und Schiler kénnen einfache fiktive und
reale Begegnungssituationen bewaltigen. Sie kennen einige
wichtige kulturspezifische Verhaltensweisen und kénnen diese
anwenden. (z.B. S. 54, ex. 7, S. 66, ex. 1-2)

ol

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Orthografie

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

unterschiedliche Formen der
Wortschatzarbeit einsetzen (z.B. S. 58, ex.
18)

mit einem einfachen zweisprachigen
Wérterbuch und mit den lexikalischen
Anhangen des Lehrbuchs sowie mit der
Lehrwerkgrammatik zur Unterstiitzung von
Textproduktion und -rezeption arbeiten (z.B.
dictionary S. 240, Grammatikanhang S. 152)

mit wortschatz- und strukturorientierter
Lernsoftware arbeiten (Lernsoftware zu
Green Line 1)

in Phasen der Partner- und Gruppenarbeit die
Verwendung des Englischen als
Gruppenarbeitssprache erproben und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 60-61,
Unit task)

ein kleines Dossier zu einem Thema erstellen
und mit einfachen Dossiers bzw.
Textsammlungen selbststandig und in der
Gruppe arbeiten (z.B. S. 54, ex. 8, S. 66, ex.
2d)
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Green Line 1

Horverstehen und Hor-/
Sehverstehen

Kommunikative
Kompetenzen

im Unterricht verwendete
Aufforderungen, Fragen
und Erklarungen sowie
Beitrage ihrer
Mitschilerinnen und
Mitschiler verstehen (z.B.

81, Step 3-4)

adaptierten und einfachen
authentischen Hortexten
und Filmausschnitten
wesentliche praktische
Informationen entnehmen
(z.B. S. 69, ex. 4, S. 84,
working with films)

einfache Geschichten und
Spielszenen bezogen auf
wesentliche Merkmale von
Figuren und
Handlungsablauf verfolgen

11, S. 86, ex. 2a)

S.71,ex.3,S:73,ex. 8, S.

(z.B. S. 68, ex. 2, S. 74, ex.

Unit 4: Let’s do something fun / Revision B

Sprechen

am classroom discourse aktiv teilnehmen
(z.B.S. 71, ex. 3, S: 73, ex. 8, S. 81, Step
3-4)

in Rollenspielen einfache Situationen
erproben (z.B. S. 79, ex. 1, 3, S. 86, ex.

2b, S. 87, ex. 4, S. 140, ex. 4)

auf einfache Sprechanlasse reagieren und
einfache Sprechsituationen bewaltigen
(z.B.S.71,ex.5,8.79, ex. 2, S. 87, ex.

4a, S. 71, ex. 5, A S. 140, ex. 4-5)

unter Nutzung von sprachlichen und
nichtsprachlichen Mitteln tber
Lehrbuchtexte sprechen und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 84,
ex. 2)

sich selbst, ihre Familie, Freunde, Hobbys
vorstellen und in einfacher Form aus dem
eigenen Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (z.B. S. 71, ex. 3, S. 87, ex. 3a,

S. 140, ex. 6)

einfache Texte darstellend laut lesen und
vortragen (z.B. S. 88-89: Story)

Einen Rundgang durch Greenwich machen; Wortschatz zu Freizeitaktivitdten sammeln; Sehenswirdigkeiten
in Greenwich entdecken; Greenwich Mean Time (GMT); sich Uber Freizeitaktivitaten unterhalten; sich mit
Freunden verabreden; nach Informationen fragen und Auskunft tiber Orte geben; Fragen zu einer englischen
Website auf Deutsch beantworten; Giber einen Stadtbauernhof sprechen; sich in einer Stadt zurecht finden /
mit einem Stadtplan umgehen / Wegbeschreibungen verstehen und geben; FAQ zum eigenen Wohnort
schreiben; Linksverkehr in GB; freundliches Auftreten, Hoflichkeitsfloskeln; eine Umfrage zu
Freizeitaktivitaten erarbeiten und in der Klasse durchfiihren; eine mind map zu sea words erstellen;
Textabschnitten die wichtigsten Informationen entnehmen und in Stichworten festhalten / eigene
Textuberschriften schreiben; eine Filmsequenz verstehen: Ein Outdoor-Hobby kennen lernen

Leseverstehen

Arbeitsanweisungen,
Anleitungen und Erklarungen
sowie Texte ihrer
Mitschilerinnen und Mitschiler
verstehen (z.B. S. 79, ex. 1, S.
80-81, Step 1-4)
Lehrbuchtexten und adaptierten
Texten wichtige inhaltliche
Aspekte und formale
Kennzeichen entnehmen (z.B.

S. 70, ex. 1, S. 139, ex. 3,
S.72, ex. 6, S. 83, ex. 2-3, S.
88-89, story)

kurzen privaten und 6ffentlichen
Alltagstexten die wesentlichen
Informationen entnehmen (z.B.

S.74,ex.12,S. 76, ex. 14,
S. 141, ex. 8)

Schreiben

Unterrichtsergebnisse festhalten
und Lernprozesse schriftlich
begleiten (z.B. S. 69, ex. 3, S.
80-81, Step 2-3)

einfache Modelltexte umformen
(z.B. A S: 142, ex. 13)

kurze personliche Alltagstexte
schreiben und Sachverhalte aus
dem eigenen Erfahrungshorizont
zusammenhangend beschreiben
und erklaren (z.B. S. 78, ex. 17,
S. 84, ex. 3)

Sprachmittlung

in einfachen, im Rollenspiel simulierten
Anwendungssituationen AuRerungen
verstehen und in der jeweils anderen
Sprache das Wichtigste wiedergeben bzw.
erklaren oder in Begegnungssituationen
einfache Informationen in der jeweils
anderen Sprache zusammenfassen (z.B.
S. 74, ex. 12)
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Aussprache und Intonation Wortschatz Grammatik

Verfiigbarkeit
von sprach-

lichen Mitteln

Orthografie

Wortfeld ,Freizeitaktivitaten
Wortfeld ,Wegbeschreibungen*®
cluster mindmaps

Use polite phrases, S. 79, ex. 2 Entscheidungsfragen und Kurzantworten mit

do/does

Verneinungen im simple present
Objektformen der Personalpronomen
Fragen mit Fragewortern und do/does

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Orientierungswissen Werte, Haltungen, Einstellungen Handeln in Begegnungssituationen

Interkulturelle
Kompetenzen Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen einfache fiktive und
reale Begegnungssituationen bewaltigen. Sie kennen einige
wichtige kulturspezifische Verhaltensweisen. (z.B. S. 71, ex. 5,

S. 76, ex. 15, S. 142, ex. 10), partnerzentrierte Interviews

Personliche Lebensgestaltung: Freizeitaktivitaten

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben: Fremden héflich
begegnen

Die Schilerinnen und Schiiler kénnen spielerisch andere
Sichtweisen erproben. Dabei erkennen sie kulturspezifische
Besonderheiten. (z.B. S. 79, ex. 1-3)

Horverstehen und Leseverstehen

Sprechen und Schreiben Umgang mit Texten und Medien

Methodische
Kompetenzen

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

Vorwissen aktivieren (z.B. S. 69, ex. 3, S. 75,
ex. 13,S.82,ex. 1)

gelenkte Aufgaben zum detaillierten,
suchenden bzw. selektiven und globalen
Horen und Lesen bearbeiten, mit einfachen
Ubungs- und Testverfahren zum Hér- und
Leseverstehen umgehen und auch fiir
Zwecke des self-assessment einsetzen (z.B.
S. 83, ex. 2-3, S. 84, ex. 1-2)

Texte markieren und gliedern und einfache
Notizen anfertigen (z.B. S, 69, ex. 4, S. 83,

ex. 3, S. 142, ex. 13)

fir mindliche und schriftliche Produktionen
Gedanken und Ideen sammeln und notieren
(z.B. S. 69, ex. 4, S. 80-81, Unit task)
eigene Texte nach Einleitung, Hauptteil und
Schluss gliedern (z.B. S. 81, Step 4)

eigene Texte nach Vorlagen gestalten und
einfache Umformungen vornehmen (z.B. S.
87, ex. 4b)

Texte unter Anleitung korrigieren und
Uberarbeiten (z.B. S. 86, ex. 1)

einfache Texte bezogen auf wesentliche
Informationen und typische Merkmale
untersuchen (z.B. S. 74, ex. 12, S. 83, ex. 3)

unterschiedliche Formen der Wortschatzarbeit
einsetzen (z.B. S. 69, ex. 3)

mit einem einfachen zweisprachigen
Wérterbuch und mit den lexikalischen
Anhangen des Lehrbuchs sowie mit der
Lehrwerkgrammatik zur Unterstiitzung von
Textproduktion und -rezeption arbeiten (z.B.
dictionary S. 240, Grammatikanhang S. 152)

mit wortschatz- und strukturorientierter
Lernsoftware arbeiten (Lernsoftware zu Green
Line 1)

in Phasen der Partner- und Gruppenarbeit die
Verwendung des Englischen als
Gruppenarbeitssprache erproben und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 80-81,
Unit task) = Lernplakat

ein kleines Dossier zu einem Thema erstellen
und mit einfachen Dossiers bzw.
Textsammlungen selbststandig und in der
Gruppe arbeiten (z.B. S. 69, ex. 3, S. 70, ex.
2b, S. 72, ex. 7a, S. 78, ex. 16b)
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Green Line 1

Unit 5: Let’s go shopping / Across cultures 2

Inhalte

Eine Einkaufstour durch Greenwich machen; Rollenspiele zum Einkaufen machen; britische Wahrung;
beschreiben, was gerade passiert; gerade ablaufende Handlungen wiedergeben; ein Telefongesprach
verstehen; charity shops; sagen, wie viel man von etwas hat; Uber Preise sprechen; Nachrichten auf einem
Anrufbeantworter verstehen; Telefongesprache fiihren; einen Flohmarkt organisieren und veranstalten; eine
Geschichte nacherzahlen; Gber die Geflihle der Personen in einer Geschichte sprechen; eine Filmsequenz
verstehen: Einen Einkaufsbummel in Greenwich erleben

Kommunikative | Horverstehen und Hor-/ Sprechen Leseverstehen Schreiben Sprachmittlung

Kompetenzen Sehverstehen

im Unterricht verwendete am classroom discourse aktiv Arbeitsanweisungen, Anleitungen | Unterrichtsergebnisse festhalten | in einfachen, im Rollenspiel simulierten
Aufforderungen, Fragen und teilnehmen (z.B. S. 93, ex. 5, S. und Erklarungen sowie Texte ihrer | und Lernprozesse schriftlich Anwendungssituationen Auerungen
Erklarungen sowie Beitrage ihrer 99, Step 4 ‘ S. 144, ex. 4) Mitschilerinnen und Mitschiiler begleiten (z.B. S: 93, ex. 4, S. verstehen und in der jeweils anderen
Mitschilerinnen und Mitschiiler in ;?ollens ’ islen ein fac,;he verstehen (z.B. S. 98-99, Step 1- 96, ex. 11) Sprache das Wichtigste wiedergeben bzw.
verstehen (z.B. S. 93, ex. 5, S. 99, Situationeﬁ erproben (2.8, S. 91 4) einfache Modelltexte umformen erklaren oder in B_egegryungsgtuatpnen
step4, A s. 144, ex. 4) ex.3,S. 94, ex. 8,S. 97, ex. 3) | Lehrbuchtexten und adaptierten (z.B.S.101, ex. 3, S. 102, ex. einfache Informationen in der jeweils
) . + 9y 9 I, BRSO, 9. I, BA Texten wichtige inhaltliche 2b) anderen Sprache zusammenfassen (z.B.

adaptierten und einfachen auf einfache Sprechanlisse Aspekte und f le K ich S 94 ex. 6 M S 144 ex 4
authentischen Hértexten und reagieren und einfache Spexie und formale Kennzeichen |, rze persénliche Alltagstexte - 94, ex. 6, £8.S. 144, ex. 4)
Filmausschnitten wesentliche Sprechsituationen bewdltigen entnehmen (z.B. S. 92, ex. 1, S. schreiben und Sachverhalte aus
praktische Informationen (zB.S. 94, ex. 8, S. 97, ex. 3) 95, ex. 9, S. 101, ex. 1-2,8.107- | gem eigenen Erfahrungshorizont
entnehmen (z.B. S. 102, working ’ ’ o 108, story) zusammenhéngend beschreiben
with films, S. 105, ex. 4) unter Nutzung von sprachlichen und erkldren (z.B. S. 103, ex. 1b,

. . und nichtsprachlichen Mitteln tGber
einfache Geschichten und Lehrbuchtexte sprechen und S. 105, ex. 3, #AS. 146, ex. 8)
Spielszenen bezogen auf Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B.
wesentliche Merkmale von S.92 ex.2.S. 101. ex. 2

Fi n und Handlungsablauf
vorfolgen (2.5, S. 01 ox 2.8, 03, | Sich selbst, ihre Familie, Freunde,

ex. 3,S. 97, ex. 4) Hobbys vorstellen und in
einfacher Form aus dem eigenen
Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (z.B. S. 92, ex. 2, S. 96,
ex. 13, S. 102, ex. 3, S. 105, ex.
5)
einfache Texte darstellend laut
lesen und vortragen (z.B. S. 97,
ex. 4, S. 106-107)
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Verfiigbarkeit
von sprach-
lichen Mitteln

Interkulturelle
Kompetenzen

Methodische
Kompetenzen

Aussprache und Intonation

Englische Preisangaben richtig aussprechen,
S.91,ex.2

Orientierungswissen

Teilhabe am gesellschaftlichen Leben:
Einkaufen in GroRbritannien

Horverstehen und Leseverstehen Sprechen und Schreiben Umgang mit Texten und Medien

Vorwissen aktivieren (z.B. S. 104, ex. 1, S.
105, ex. 3)

gelenkte Aufgaben zum detaillierten,
suchenden bzw. selektiven und globalen
Horen und Lesen bearbeiten, mit einfachen
Ubungs- und Testverfahren zum Hér- und
Leseverstehen umgehen und auch fiir
Zwecke des self-assessment einsetzen (z.B.
S. 97, ex. 1-2, S. 101, ex. 1-2, S. 104, ex. 2)

Texte markieren und gliedern und einfache
Notizen anfertigen (z.B. S. 101, ex. 3)

Wortschatz

Wortfeld ,Einkaufen”
Mengenangaben

Adjektive zur Charakterisierung
britische Gerichte

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen spielerisch andere
Sichtweisen erproben. Dabei erkennen sie kulturspezifische
Besonderheiten. (z.B. S. 97, ex. 3, S. 98-99, Unit task)

fur mindliche und schriftliche Produktionen
Gedanken und Ideen sammeln und notieren
(z.B. S. 98-99, Unit task)

eigene Texte nach Vorlagen gestalten und
einfache Umformungen vornehmen (z.B. S.
101, ex. 3)

Werte, Haltungen, Einstellungen

Grammatik

Mengenangaben mit of

Das present progressive
some, any und no

much, many und a lot of

a few, a little und a couple of

ol

Kontinuierliches Rechtschreibtraining

Orthografie

Handeln in Begegnungssituationen

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen einfache fiktive und
reale Begegnungssituationen bewaltigen. Sie kennen einige
wichtige kulturspezifische Verhaltensweisen und kénnen diese

anwenden. (z.B. S. 91, ex. 3)

einfache Texte bezogen auf wesentliche
Informationen und typische Merkmale
untersuchen (z.B. S. 101, ex. 3)

produktionsorientierte Verfahren einsetzen,
um die Wirkung von Texten zu erkunden (z.B.
S. 101, ex. 2)

Selbststindiges und kooperatives
Sprachenlernen

unterschiedliche Formen der Wortschatzarbeit
einsetzen (z.B. S. 96, ex. 12, S. 105, ex. 3)

mit einem einfachen zweisprachigen
Wérterbuch und mit den lexikalischen
Anhangen des Lehrbuchs sowie mit der
Lehrwerkgrammatik zur Unterstiitzung von
Textproduktion und -rezeption arbeiten (z.B.
dictionary S. 240, Grammatikanhang S. 152)

mit wortschatz- und strukturorientierter
Lernsoftware arbeiten (Lernsoftware zu Green
Line 1)

in Phasen der Partner- und Gruppenarbeit die
Verwendung des Englischen als
Gruppenarbeitssprache erproben und
Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 98-99,

Unit task), S. 143, ex. 1)

ein kleines Dossier zu einem Thema erstellen
und mit einfachen Dossiers bzw.
Textsammlungen selbststandig und in der
Gruppe arbeiten (z.B. S. 93, ex. 4, S. 96, ex.

11a, S. 105, ex. 3b, S. 143, ex. 1))
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Green Line 1

Unit 6: It’s my party! / Across cultures 3 / Revision C

Uber Partys sprechen; mind maps zu Partys erstellen; das Datum nennen; Geburtstagstraditionen; tiber
Geburtstagspléne sprechen / sagen, was man tun kann/muss und was man nicht tun darf; Giber Regeln
sprechen; eine Spielanleitung ins Deutsche ibertragen; beliebte Nachspeisen; sagen, was in der
Vergangenheit passiert ist; Uber den eigenen Geburtstag schreiben; Einladungskarten und Antwortschreiben
erstellen; Motto-Partys planen und Uber die beste Idee abstimmen; sich in die Charaktere eine Geschichte
hinein versetzen / eine Geschichte nacherzahlen; eine Szene aus einer Geschichte ausbauen; eine
Filmsequenz verstehen: Eine Pyjama-Party erleben

Horverstehen und Hor-/ Sprechen Leseverstehen

Sehverstehen

Kommunikative

Kompetenzen
Arbeitsanweisungen, Anleitungen
und Erklarungen sowie Texte ihrer
Mitschilerinnen und Mitschuler
verstehen (z.B. S. 113, ex. 12, S.
116, ex. 1, S. 150, ex. 7)
Lehrbuchtexten und adaptierten
Texten wichtige inhaltliche
Aspekte und formale Kennzeichen

am classroom discourse aktiv
teilnehmen (z.B. S. 109, ex. 4b, S.
112, ex. 8, S. 117, Step 5)

sich selbst, ihre Familie, Freunde,
Hobbys vorstellen und in
einfacher Form aus dem eigenen
Erlebnisbereich berichten und
erzahlen (z.B. S. 109, ex. 4, S.

im Unterricht verwendete
Aufforderungen, Fragen und
Erklarungen sowie Beitrége ihrer
Mitschilerinnen und Mitschiiler
verstehen (z.B. S. 109, ex. 4b, S.
112, ex. 8, S. 117, Step 5)

adaptierten und einfachen
authentischen Hoértexten und

Schreiben

Unterrichtsergebnisse festhalten
und Lernprozesse schriftlich
begleiten (z.B. S. 18, ex. 3, S. 119,
ex. 2b, S. 123, ex. 5)

einfache Modelltexte umformen
(z.B. S. 113, ex. 12b, S. 119, ex. 2)

kurze personliche Alltagstexte
schreiben und Sachverhalte aus

Sprachmittlung

in einfachen, im Rollenspiel simulierten
Anwendungssituationen AuRerungen
verstehen und in der jeweils anderen
Sprache das Wichtigste wiedergeben
bzw. erklaren oder in
Begegnungssituationen einfache
Informationen in der jeweils anderen
Sprache zusammenfassen (z.B. S. 113,

Filmausschnitten wesentliche 112, ex. 7, S. 119, ex. 3, S. 122, entnehmen (z.B. S. 110, ex. 1, S. dem eigenen Erfahrungshorizont ex. 11, S. 149, ex. 6)
zgﬁﬁgii:‘er:?fog“gﬂﬁg%" o ex. 1,8.125, ex. 4) 119, ex. 2, S. 126-129, story) zusammenhéngend beschreiben
en (z.B. S. , workin ; . .. . 5

with films, S. 122, ex. 2) 9 einfache Texte darstellend laut kurzen privaten und éffentlichen und erklaren (z.B. S. 109, ex. 5, S.

’ ) < lesen und vortragen (z.B. S. 112, Alltagstexten die wesentlichen 113, ex. 12b, S. 115, ex. 4, S. 116,
einfache Geschichten und ex. 9) Informationen entnehmen (z.B.S: | €X- 1, S.123, ex. 6, S. 125, ex. 6,
Spielszenen bezogen auf 113, ex. 12, 5. 114, ex. 1, 5. 116, A S.151, ex. 10)
wesentliche Merkmale von
Figuren und Handlungsablauf ex. 2, M4 8. 150, ex. 7)
verfolgen (z.B. S. 111, ex. 5, S.
112, ex. 9, S. 122, ex. 3, S. 124,
ex. 1)
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Verfiigbarkeit | Aussprache und Intonation Wortschatz Grammatik Orthografie

e SPra_Ch' Aussprache des Datums im Englischen, S. Wortfeld ,Geburtstage und Feiern* Modalverben can, can’t, must, needn’t und Kontinuierliches Rechtschreibtraining
licheniviitte ln s as o -Ya! mustn’t

Interkulturelle | Orientierungswissen Werte, Haltungen, Einstellungen ‘ Handeln in Begegnungssituationen
AL persgnliche Lebenswelten / Teilhabe am gesellschaftlichen
Leben

Traditionen beim Feiern von Geburtstagen und anderen Feiern
in GroRbritannien

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen einfache fiktive und
reale Begegnungssituationen bewaltigen. Sie kennen einige

wichtige kulturspezifische Verhaltensweisen. (z.B. S. 109, ex.
4b, S. 122, ex. 1, S. 123, ex. 4b)

Die Schiilerinnen und Schiler kdnnen spielerisch andere
Sichtweisen erproben. Dabei erkennen sie kulturspezifische
Besonderheiten. (z.B. S: 119, ex. 2d)

Methodische Horverstehen und Leseverstehen Sprechen und Schreiben Umgang mit Texten und Medien Selbststiandiges und kooperatives
Kompetenzen Sprachenlernen

Vorwissen aktivieren (z.B. S. 118, ex. 1, S. fur mundliche und schriftliche Produktionen einfache Texte bezogen auf wesentliche unterschiedliche Formen der Wortschatzarbeit
122, ex. 1) Gedanken und Ideen sammeln und notieren Informationen und typische Merkmale einsetzen (z.B. S. 108, ex. 3

gelenkte Aufgaben zum detaillierten, (z.B. 8. 115, ex. 4) untersuchen (z.B. S. 116, ex. 1-2, S. 119, ex. | it ginem einfachen zweisprachigen
suchenden bzw. selektiven und globalen eigene Texte nach Einleitung, Hauptteil und 2, S. 151, ex. 10) Wérterbuch und mit den lexikalischen

Héren und Lesen bearbeiten, mit einfachen Schluss gliedern (z.B. S. 116, ex. 1, #4 S. produktionsorientierte Verfahren einsetzen, Anhéngen des Lehrbuchs sowie mit der

Ubungs- und Testverfahren zum Hér- und 151, ex. 10) um die Wirkung von Texten zu erkunden (z.B. =~ -ehrwerkgrammatik zur Untersttitzung von

Leseverstehen umgehen und auch fiir eigene Texte nach Vorlagen gestalten und S. 119, ex. 2) Textproduktion und -rezeption arbeiten (z.B.
Zwecke des self-assessment einsetzen (z.B. 9 gen 9 dictionary S. 240, Grammatikanhang S. 152)

einfache Umformungen vornehmen (z.B. S. einfache kurze Materialien aus dem Internet . o
S, 119, ex. 2, S. 120, ex. 1-2) 115. ex. 4. S. 116. ex. 1 bzw. Radio oder Fernsehen mit wortschatz- und strukturorientierter
Texte markieren und gliedern und einfache Texte unter Anleitung korrigieren und zusammenstellen, Bild- und Textinformation in | Lernsoftware arbeiten (Lernsoftware zu Green
Notizen anfertigen (z.B. S. 108, ex. 3,S. 115, | iiverarbeiten (z.B. S. 119, ex. 2b) Beziehung setzen (z.B. S. 117, Step 2, S. Line 1)

ex. 4,S.119, ex. 2) . 123, ex. 5) in Phasen der Partner- und Gruppenarbeit die
kurze Texte oder Textelemente auswendig Verwendung des Englischen als

lernen und vortragen (z.B. S. 112, ex. 9) Gruppenarbeitssprache erproben und

Arbeitsergebnisse vorstellen (z.B. S. 117, Unit

task)

ein kleines Dossier zu einem Thema erstellen
und mit einfachen Dossiers bzw.
Textsammlungen selbststandig und in der
Gruppe arbeiten (z.B. S. 115, ex. 4, S. 123,
ex. 5)
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